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ANEXO 2 del Reglamento Deportivo — APPENDIX 2 of Sporting Regulations

COCHE / CAR

Los logos obligatorios serdn los que se detallan a continuacidn, asi como su posicidn y las dimensiones de
los mismos. Seran suministrados por el promotor. / Mandatory logos will be the ones detailed as follows, as
well as their position and dimensions. To be supplied by the promoter.

1. RFEDA

Colocado en el morro delantero segtin la imagen 1. Dimensiones detalladas en la imagen 2 / Located in the
nose as per image 1. Dimensions detailed in image 2.

Imagen 1/ Image 1
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2. PFC — Panta — Autotecnica Motori - Ravenol

Colocados a ambos lados de los coches, en el fondo plano, segun la imagen 3. Dimensiones detalladas en la
imagen 4. Disponibles tanto en blanco como en negro. / Locate don both sides of the car, on the floor as
per image 3. Dimensions detailed in image 4. Available both in white and black color.
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Imagen 3 / Image 3
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Imagen 4 / Image 4

2. Numero de concursante delantero / Driver’s Front Number.

Fondo cuyo disefio y dimensiones se detallan en la imagen 5, que debera colocarse a 30 mm del borde
superior del morro, segun la imagen 6. Las dimensiones del nimero de concursante (Color negro para los
pilotos no rookies y rojo para los rookies) se detallan en la imagen 7. / Background (White or black), design
and dimensions as per image 5, to be located 30 mm away from the upper edge of the nosebox, as per
image 6. Dimensions of car numbers (Black for non-rookie drivers and red for the rookies) are detailed in
image 7.
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Imagen 5/ Image 5

Imagen 6 / Image 6
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Imagen 7 / Image 7

3. Numero de concursante tresero / Driver’s Rear Number.

Fondo cuyo disefio y dimensiones se detallan en la imagen 8, que deberd colocarse en la parte exterior de
cada uno de los endplates traseros, (referencia de las piezas: 3303025 y 3303026), segun la imagen 9. Las
dimensiones del nimero de concursante (Color negro para los pilotos no rookies y rojo para los rookies) se
detallan en la imagen 10. / Background, design and dimensions as per image 8, to be located on the outer
side of the rear endplates (parts references 3303025 and 3303026), as per image 9. Dimensions of car
numbers (Black for non-rookie drivers and red for the rookies) are detailed in image 10.
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Imagen 9/ Image 9
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Imagen 10 / Image 10

4. Bandera del piloto + nombre / Flag of the driver + name.

En tres puntos del Halo, indicados en la imagen 11, con la fuente “Renault Race_v1”, disponible, bajo
peticion al propmotor del campeonato, en color blanco o negro. Tanto el nombre como la bandera serdn
provistos por cada concursante. Altura de letra y de la bandera: 20 mm. / On three points of the halo, as per
image 11, with the font “Renault Race_v1”, available, upon request to the competitor, in white or black
color. To be supplied by the competitor. Height of the flag and the name: 20 mm.
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Imagen 11 / Image 11
5. Identificacion de piloto / Driver’s colour identification
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En el arco de seguridad (Parte delantera), asi como en los espejos, se deberan vinilar/pintar con el siguiente
codigo de color para la identificacion de cada uno de los vehiculos de un mismo equipo / In the roll hoop
(Front part), likewise the mirrors, will need to be taped/painted with the below colour code for the
identification of each vehicle of same team:

- Inscripcion 1/ Entry 1: Negro / Black

- Inscripcion 2 / Entry 2: Rojo fluorescente / Fluorescent red

- Inscripcion 3 / Entry 3: Amarillo fluorescente / Fluorescent yellow
- Inscripcidn 4 / Entry 4: Verde fluorescente / Fluorescent green

- Inscripcidn 5 / Entry 5: Rosa fluorescente / Fluorescent pink
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* MONO/OVERALL:

Logos obligatorios. Posiciones y medidas. Pueden ser color positivo o negativo. / Mandatory logos.
Positions and sizes. Can be positive or negative colour.

1. F4 Spain Izquierda en el pecho / Left chest

Ancho / Width: 60mm

2. Hankook Brazo izquierdo superior / Upper left arm

Ancho / width: 100mm

3. RFEDA Brazo derecho superior / Upper right arm

Ancho / width: 60mm

4. Ravenol Brazos debajo de Hankook y RFEDA / left arm under Hankook and RFEDA
Largo / lenght: 100mm

5. Bandera + Nombre del Piloto / Flag + Driver’s name

Atras/Back Lateral/Side Frente/Front
 marmoow é —

Flag + Name

El presente ANEXO queda
aprobado a efectos deportivos.
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